
mon forte prosecco cuvee brut, giacomo sperone, włochy

Eleganckie i lekkie wino musujące o jasnym, żółtym kolorze, w nosie z pięknym aromatem
kwiatów, świeżym, aksamitnym smakiem owoców i delikatnym, wygodnym posmakiem

Elegant & light sparkling wine with light yellow colour. Aroma of flowers, fresh & velvety taste
of fruit

Eleganter & leichter Sekt mit hellgelber Farbe. Blumenaroma, frischer & samtiger
Fruchtgeschmack.

Vol - 11% 75 cl 70 PLN

g.h. mumm cordon rouge champagne, francja

Intensywny, owocowy bukiet. W smaku wyraźnie wyczuwalne są aromaty cytryny, grejpfruta,
białej brzoskwini i moreli, o długim, utrzymującym się finiszu z nutami wanilii, miodu i karmelu.

Intense, fruity bouquet. The flavor is clearly perceptible with aromas of lemon, grapefruit,
white peach and apricot, with a long  finish with notes of vanilla, honey and caramel.

Intensives, fruchtiges Bouquet. Der Geschmack ist deutlich wahrnehmbar mit Aromen von
Zitrone, Grapefruit, weißem Pfirsich und Aprikose, mit einem langen Abgang mit Noten von
Vanille, Honig und Karamell.

Vol - 12,5% 75 cl 380 PLN

Spindler Lindenhof ForsterMariengarten Riesling
Trocken QBA, niemcy

Mocno wyczuwalna nuta mineralna charakterystyczna dla rieslingów z niemieckiego regionu
Pfalz. Świeże i rześkie, pełne owocowych aromatów, o doskonale wyważonej kwasowości

Strongly noticeable mineral note characteristic of riesling from the German region of Pfalz.
Fresh and crisp, full of fruity aromas, with perfectly balanced acidity.

Stark wahrnehmbare mineralische Note charakteristisch für Riesling aus der deutschen
Region Pfalz. Frisch und knackig, voller fruchtiger Aromen, mit perfekt ausgewogener Säure.

Vol - 12% 75 cl
10 cl

95 PLN
13 PLN

camden park chardonnay, australia

Aromaty cytryny i ananasa z odrobiną brzoskwini w tle. 20 % wina fermentowane we
Francuskim dębie. Polecane do samodzielnego picia, do dań rybnych i sałatek.

Aromas of lemon, pineapple with a hint of   peach.  20% of the wine fermented in French oak
barrels. Best match – fish, salads.  Good to drink alone.

EZitronen- und Ananasaromen mit Pfirsichnoten im Hintergrund. 20 % des Weines gären in
Weinfässern aus französischer Eiche. Ideal sowohl als Speisenbegleiter zu Fischgerichten und
Salaten als auch als Solist.

Vol - 7,5% 75 cl
10 cl

85 PLN
12 PLN

Ryby i owoce morza  / Fish & Seafood 

 zu Fischen und Meerfrüchten  

Gęsina / Goose Dishes / Gansespeisen 

Sałatki / Salads / zu Salaten Steki / Steaks / zu Steaks 

Desery / Desserts / zu Nachspeisen Aperitif
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pommery royal brut champagne, francja

Delikatne nuty czerwonych owoców. Okrągłe w smaku, bogate i delikatne wino, które
utrzymuje się w ustach. W skrócie, czysty smak bez wytrawności. Bardzo gładkie wino, które
nie zanika zbyt szybko na podniebieniu.

Small assertive notes of red fruit. A rounded, rich and delicate wine that lingers in the mouth. 
In short a clean taste with no dryness.  A very smooth wine which never wanes on the palate.

Zarte Noten von roten Früchten. Ein runder, reichhaltiger und delikater Wein, der im Mund
bleibt. Kurz gesagt, ein sauberer Geschmack ohne Trockenheit. Ein sehr weicher Wein, der
am Gaumen nicht zu schnell verblasst.

Vol - 12,5% 75 cl 390 PLN



Ryby i owoce morza  / Fish & Seafood 

 zu Fischen und Meerfrüchten  

Gęsina / Goose Dishes / Gansespeisen 

Sałatki / Salads / zu Salaten Steki / Steaks / zu Steaks 

Desery / Desserts / zu Nachspeisen Aperitif

louis hauller gewurztraminer aop alzacja

Aromaty liczi, melona, dojrzałych moreli. W ustach bardzo owocowe, podbite przyprawowo-
korzennymi nutami. Na plan pierwszy wysuwa się imbir, potem gałka muszkatołowa i ziele
angielskie.

Its colour is intense, yellow with light golden highlights. The bouquet is intense and complex,
offering an explosion of exotic fruits (lychee, passion fruit, pineapple, mango), flowers and
spices.

Seine Farbe ist intensiv, gelb mit hellgoldenen Reflexen. Das Bouquet ist intensiv und komplex
und bietet eine Explosion von exotischen Früchten (Litschi, Passionsfrucht, Ananas, Mango),
Blumen und Gewürzen.

Vol - 12,5% 75 cl
10 cl

105 PLN
 15 PLN

srebrna góra cuvee blanc, kraków, polska

Cytrusowa świeżość przemieszana z ciepłymi aromatami brzoskwini i moreli. Do tego jabłka,
grusze i renklody oraz owoce południowe: banan, ananas, mango, marakuja

Citrus freshness mixed with warm aromas of peach and morel. Apples, pears and greengage
with southern fruit as banana, pineapple, mango, passion fruit.

Zitrusfrische gemischt mit warmen Aromen von Pfirsich und Morchel. Äpfel, Birnen und
Gemüse mit Südfrüchten wie Banane, Ananas, Mango, Maracuja.

Vol - 12% 75 cl
10 cl

140 PLN
  20 PLN

mesta tempranillo organic, hiszpania

Delikatny,   owocowo – ziołowy aromat. Nuty czerwonych jagód i rozmarynu z odrobiną
lukrecji. Polecane do przekąsek, makaronów, dań z grilla, pieczonej dziczyzny oraz serów.

Delicate spice & fruity aromas. Red berries and   rosemary with a hint of liquorice 
Best match: snacks, pasta, grill, roast game and steaks.

Feine fruchtig-würzige Aromen. Noten von roten Beeren und Rosmarin mit einem Hauch
Lakritze. Perfekt zu Imbiss, Pasta, Grillspeisen, gebratenem Wild und Käse.

Vol - 13,5% 75 cl
10 cl

70 PLN
11 PLN

giuseppe campagnola ripasso valpolicella classico
superiore, włochy

Piękna rubinowa barwa, korzenny i intensywny aromat dojrzałych wiśni i dżemów.  Polecane
do czerwonego mięsa, makaronów i dań z grilla i różnych serów.

Deep, ruby colour, intense spiced aromas of ripe cherries & jams. Best match: red meet,
pasta, grill & cheese.

Unverwechselbare Rubinfarbe, aromatische Gewürznoten von reifen Kirschen
und Konfitüre.

Vol - 14,5% 75 cl
10 cl

140 PLN
 20 PLN
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Intensive Aromen von gemähtem Gras mit Noten von Fenchel und weißem Pfeffer.  Der Wein
harmoniert ausgezeichnet mit Fischspeisen, Meerfrüchten, Pasta und Salat.

mesta verdejo, hiszpania

Intensywny zapach świeżo skoszonej trawy połączony z nutami kopru włoskiego i białego
pieprzu.  Polecane do dań z ryb, owoców morza, makaronów i sałatek.

Intense aromas of fresh mowed grass with fennel & white pepper. Best match: fish & seafood,
pasta & salads.

Vol - 12,5% 75 cl
10 cl

70 PLN
11 PLN
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Ryby i owoce morza  / Fish & Seafood 

 zu Fischen und Meerfrüchten  

Gęsina / Goose Dishes / Gansespeisen 

Sałatki / Salads / zu Salaten Steki / Steaks / zu Steaks 

Desery / Desserts / zu Nachspeisen Aperitif

podere frontino montepulciano d'abruzzo doc, włochy

W zapachu dominują wiśnie i czereśnie. W smaku dominują czerwone owoce i delikatna
kwasowość.

The fragrance is dominated by cherries. The taste is dominated by red fruits and delicate
acidity.

Der Duft wird   von Kirschen dominiert. Der Geschmack wird von roten Früchten und feiner
 Säure dominiert.

Vol - 13,5% 75 cl
10 cl

85 PLN
12 PLN

escuerihela gascon reserva malbec, mendoza, argentyna

W kieliszku intensywnie czerwone z fioletowymi refleksami. Bukiet składa się z czarnych
owoców, wanilii i czekolady. W smaku zrównoważone, pełne, z ułożonymi taninami.

The colour is intensely red with purple highlights. The bouquet consists of black fruit,
vanilla and chocolate. The taste is balanced, full, with tannins arranged.

Die Farbe ist intensiv rot mit violetten Reflexen. Das Bouquet besteht aus schwarzen
Früchten, Vanille und Schokolade. Der Geschmack ist ausgewogen, voll und mit Tanninen
arrangiert.
Vol - 11% 75 cl

10 cl
130 PLN
  19 PLN

i grotti chianti docg, włochy

W nosie owocowe i bogate, na podniebieniu wytrawne, rozgrzewające i z jedwabistym
wykończeniem.

Fruity and rich on the nose, dry, warming and silky finish on the palate.

Fruchtig und reichhaltig in der Nase, trockener, wärmender und seidiger Abgang am Gaumen.

Vol - 11% 75 cl
10 cl

122 PLN
 18 PLN

camden park cabernet sauvignon, australia

Aromaty cytryny i ananasa z odrobiną brzoskwini w tle. 20%  wina fermentowane w beczkach
z dębu francuskiego. Polecane do samodzielnego picia, do dań rybnych i sałatek.

Aromas of lemon, pineapple with a hint of peach.  20% of the wine fermented in French oak
barrels. Best match – fish, salads.  Good to drink alone.

Zitronen- und Ananasaromen mit Pfirsichnoten im Hintergrund. 20 % des Weines gären in
Weinfässern aus französischer Eiche.  Ideal sowohl als Speisenbegleiter zu Fischgerichten und
Salaten als auch als Solist.

Vol - 14,5% 75 cl
10 cl

85 PLN
12 PLN
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el pacto rioja single vineyards, doc rioja, hiszpania

W nosie intensywne, dojrzałe, oryginalne i o złożonych aromatach dojrzałych, leśnych owoców,
z nutą czekolady, dębu i przypraw.  W ustach eleganckie i przyjemne, gładkie i idealnie
zbalansowane, z delikatnie słodkimi taninami i długim, niezalegającym finiszem.

Intense, ripe, original and with complex aromas of ripe forest fruits, with a hint of chocolate,
oak and spices. In the mouth, elegant and pleasant, smooth and perfectly balanced wine with
delicately sweet tannins and a long, non-returning finish.

Intensiv, reif, originell und mit komplexen Aromen von reifen Waldfrüchten, mit einem Hauch
von Schokolade, Eiche und Gewürzen. Im Mund elegant und angenehm, geschmeidig und
perfekt ausbalancierter Wein mit zartsüßen Tanninen und einem langen, nicht
ederkehrenden Abgang.

Vol - 14% 75 cl
10 cl

140 PLN
  20 PLN


